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A Une Partie contractante ne délivre pas d’autorisation pour I'expédition de son combustible

Us¢ ou de ses déchets radioactifs, en vue de leur entreposage ou de leur stockage définitif, vers une
destination située au sud de 60 degrés de latitude sud.

. Aucune disposition de la présente Convention ne porte préjudice ou atteinte :

i) A l'exercice, par les navires et les aéronefs de tous les Etats, des droits et des [ibertés
de navigation maritime, fluviale et aérienne, tels quils sont prévus par le droit
international; :

ii) Aux droits dune Partie contractante vers laquelle des déchets radioactifs. sont
exportés pour étre traités de réexpédier les déchets radioactifs et d'autres produits
aprés traitement & 1'Etat d'origine ou de prendre des dispositions & cette fin;

iii) Au droit dune Partic contractante d'exporter son. combustible usé aux fins de
retraitement;

iv) Aux droits d'une Partie contractante vers laquelle du combustible usé est exporté pour
&tre retraité de réexpédier les déchets radioactifs et d'autres produits résultant des
opérations ‘de retraitement a 1'Etat d'origine ou de prendre des disposiﬁons i cette fin.

QTICLE 28, SOURCES SCELLEES RETIREES DU SERVICE

L Chaque Partic contractante prend, ea droit inteme, les mesures appropriées pour que la

dé‘@ntion, le reconditionnement ou le stockage définitif des sources scellées retirées du service
¥ *ffectuent de maniére sire.

2 Une Partie contractante autorise le retour sur son territoire de sources scellées retirées du
“vice si, en droit interne, elle a accepté que de telles sources soient réexpédiées & un fabricant

habijieg a recevoir et 4 détenir les sources scellées retirées du service.



